happyrgarden

FR SET1268
INFORMATIONS DE SECURITE

IMPORTANT ! A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d'utilisation et consigne d’entretien

Ce produit est concu pour un usage domestique.

Produit @ monter soi-méme.

Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.

Les meubles ne sont pas congus pour résister a des conditions météorologiques extrémes.
En cas de vent fort, retirer les coussins et ranger les meubles pour éviter tout renversement.
Il est conseillé d’hiverner le salon de jardin en le mettant a I'abri ou en le couvrant d’'une
housse.

Poids maximum supporté : table 160 kg.



happyrgarden

ES SET1268
INFORMACION DE SEGURIDAD

IMPORTANTE j CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS :
LEALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento

Este producto esta disefiado para uso doméstico.

Mueble para montar.

Utilice las piezas de montaje suministradas con el producto.

Los muebles no estan disefados para soportar condiciones climaticas extremas.

En caso de viento fuerte, retire los cojines y guarde el mueble para evitar que vuelque.

Le recomendamos que proteja sus muebles de jardin durante el invierno colocandolos en un
lugar protegido o cubriéndolos con una funda.

Peso maximo soportado: mesa 160 kg.
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EN SET1268
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions

This product is designed for domestic use.

Do-it-yourself assembly.

Use the assembly parts supplied with the product.

Furniture is not designed to withstand extreme weather conditions.

In the event of strong winds, remove cushions and store furniture to prevent it from toppling
over.

We advise you to winterize your garden furniture by putting it under cover or covering it with
a cover.

Maximum supported weight: table 160 kg.
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DE SET1268
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung fiir die Verwendung und Pflegehinweise

Dieses Produkt ist fir den Hausgebrauch bestimmt.

Produkt muss selbst zusammengebaut werden.

Verwenden Sie die mit dem Produkt gelieferten Montageteile.

Die Mébel sind nicht dafir ausgelegt, extremen Wetterbedingungen standzuhalten.
Entfernen Sie bei starkem Wind die Polster und stellen Sie die Mdbel so auf, dass sie nicht
umkippen kénnen.

Es ist ratsam, die Gartenmaobel zu Uberwintern, indem Sie sie an einem geschutzten Ort
aufstellen oder mit einer Hulle abdecken.

Maximal unterstitztes Gewicht: Tisch 160 kg.
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IT SET1268
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE | CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione

Questo articolo e destinato all'uso domestico.

Viene spedito smontato.

Utilizzare le parti di montaggio fornite con il prodotto.

I mobili non sono progettati per resistere a condizioni atmosferiche estreme.

In caso di forte vento, rimuovere i cuscini e riporre i mobili per evitare che si rovescino.

Si consiglia di svernare i mobili da giardino mettendoli in un luogo riparato o coprendoli con
un telo.

Peso massimo supportato: tavolo 160 kg.
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NL SET1268
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

U moet het product zelf in elkaar zetten.

Gebruik de montageonderdelen die bij het product worden geleverd.

De meubelen zijn niet ontworpen om extreme weersomstandigheden te weerstaan.
Verwijder bij harde wind de kussens en zet de meubelen weg om te voorkomen dat ze
omvallen.

We raden aan om je tuinmeubelen winterklaar te maken door ze op een beschutte plaats te
zetten of af te dekken met een hoes.

Maximaal ondersteund gewicht: 160 kg tafel.
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PL SET1268
INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZt0OSC : PRZECZYTAJ UWAZNIE

Warunki uzytkowania i instrukcje konserwaciji

Produkt przeznaczony do uzytku domowego.

Produkt do samodzielnego montazu.

Nalezy uzyé¢ elementéw montazowych dostarczonych wraz z produktem.

Meble nie sg zaprojektowane tak, aby wytrzymac ekstremalne warunki pogodowe.

W przypadku silnego wiatru nalezy zdjg¢ poduszki i schowa¢ meble tak, aby sie nie
przewrocity.

Zaleca sie zabezpieczenie mebli ogrodowych na zime poprzez ostonigecie ich lub przykrycie
pokrowcem.

Maksymalne obcigzenie: stét 160 kg.
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PT SET1268
INFORMACOES DE SECURANCA

IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA :
LER ATENTAMENTE

Condicoes de utilizacao et Instrucoes de manutencao

Este produto foi concebido para uso doméstico.

Trata-se de um produto do tipo “fagca vocé mesmo”.

Utilize as pecas de montagem fornecidas com o produto.

O mobiliario nao foi concebido para resistir a condi¢des climatéricas extremas.

Em caso de ventos fortes, retire as almofadas e guarde o mdvel para evitar que caia.
Recomendamos-lhe que proteja o seu mobiliario de jardim durante o inverno, colocando-o
num local abrigado ou cobrindo-o com uma cobertura.

Peso maximo suportado: mesa 160 kg.



